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Zastupitelstvo obce Brněnec, příslušné podle ustanovení §6 odst. 5 písm. c) zákona č. 183/2006 Sb., o územním 
plánování a stavebním řádu (stavební zákon), ve znění účinném do 31. 12. 2023 (dále jen „stavební zákon“), 
aplikovatelného na základě ust. § 334a odst. 2 zákona č. 283/2021 Sb., stavební zákon, ve znění pozdějších 
předpisů, za použití ustanovení § 55a a 55b ve spojení s § 54 a § 55c stavebního zákona, vyhlášky č. 500/2006 
Sb., o územně analytických podkladech, územně plánovací dokumentaci a způsobu evidence územně plánovací 
činnosti ve znění účinném do 31. 12. 2023 (dále jen „vyhláška“), aplikovatelné na základě ust. § 334a odst. 2 
zákona č. 283/2021 Sb., stavební zákon, ve znění pozdějších předpisů,  §171 zákona č. 500/2004 Sb., správní 
řád ve znění pozdějších předpisů 

 

vydává 

Změnu č. 4 územního plánu Brněnec 
 

kterou se mění Územní plán Brněnec takto: 

 

TEXTOVÁ ČÁST: 
 

 

• V kap. 2 ZÁKLADNÍ KONCEPCE ROZVOJE ÚZEMÍ OBCE, OCHRANY A ROZVOJE JEHO HODNOT, podkapitole  

2.1.ZÁKLADNÍ KONCEPCE ROZVOJE ÚZEMÍ OBCE 

se ve čtvrtém odstavci za slovo přírodní vkládá text všeobecné NU a ruší se písmeno E, za slovo lesní se vkládá 
text všeobecné LU, za slovo území se vkládá text  - přírodní priority a ruší se text se specifikací krajinný rámec SX 
a vkládá se MU.p, za slovo území se vkládá text – zemědělství extenzivní MU.z a ruší se SM. 

 

• V kap. 2 ZÁKLADNÍ KONCEPCE ROZVOJE ÚZEMÍ OBCE, OCHRANY A ROZVOJE JEHO HODNOT, podkapitole  

2.2. ZÁKLADNÍ KONCEPCE OCHRANY A ROZVOJE HODNOT ÚZEMÍ 

Ve dvanácté odrážce se doplňuje text ve znění výrobu energie z obnovitelných zdrojů a ruší se text ve znění 
technickou infrastrukturu obnovitelné zdroje. Dále se ruší označení Z44 a Z46 a nahrazují se označením Z.35 a 
Z.36. 

 

• V kap. 3. URBANISTICKÁ KONCEPCE, VČETNĚ VYMEZENÍ ZASTAVITELNÝCH PLOCH, PLOCH PŘESTAVBY 
A SYSTÉMU SÍDELNÍ ZELENĚ, podkapitole 3.1.NÁVRH URBANISTICKÉ KONCEPCE 

o ve druhém odstavci se doplňuje tečka v označení Z.1, Z.3, Z.5. Ruší se označení Z1/2 a nahrazuje se označením 
Z.19, 

o ve druhém odstavci třetí větě se ruší slovo řadě a doplňuje se tečka v označení Z.8, Z.9, Z.10, Z.11, Z.12, Z.13, 
Z.14, Z.15. Ruší se označení Z53 a nahrazuje se označením Z.17, 

o ve třetím odstavci se ruší označení Z3/5, 3/PO2, 3/PO3, 3/PO4, 3/PO5, Z47, Z54. Doplňují se tečky v plochách 
Z.2, Z.4, Z.6, Z.7. Doplňují se plochy Z.20, Z.16, Z.18, 

o ve čtvrté odrážce se ruší označení Z1/4 a nahrazuje se označením Z.37, 

o v páté odrážce se ruší označení  Z16, 17, 2/P01, 2/P02. Doplňuje se označení Z.21, P.8, P.11, P.7. Ruší se slovo 
specifické a doplňuje se slovo jiné a všeobecné, 

o v šesté odrážce se ruší označení Z52 a nahrazuje se označením Z.22, 

o v sedmé odrážce se mění slovo výroba na slovo výroby, ruší se označení ploch Z1/3 a Z3/8 a doplňuje se text ve 
znění , dále jsou navrženy plochy pro obnovitelné zdroje energie větrné elektrárny v Moravské Chrastové (Z.35) a 
v Chrastové Lhotě (Z.36), 
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o v osmé odrážce se ruší označení Z41 a text ve znění a jsou navrženy plochy pro obnovitelné zdroje energie větrné 
elektrárny v Moravské Chrastové (Z44) a v Chrastové Lhotě (Z46). Doplňuje se číslo plochy Z.32, 

o v deváté odrážce se mění slovo koridory na slovo plochy, 

o v desáté odrážce se ruší číslo 23 a nahrazuje se číslem K.1, 

o v jedenácté odrážce se ruší označení P48 a nahrazuje se P.1, ruší se Z1/1 a nahrazuje se P.2, ruší se P17 a 
nahrazuje se P.8, ruší se P18 a nahrazuje se P.9, ruší se P19 a nahrazuje se P.10. 

 

• V podkapitole 3.2.VYMEZENÍ ZASTAVITELNÝCH PLOCH  

o v tabulce se ve druhém řádku doplňuje písmeno I a slovo individuálního, 

o v tabulce se ve třetím řádku prvním sloupci doplňuje Z, 

o v tabulce se ve čtvrtém řádku prvním sloupci doplňuje Z., ve čtvrtém sloupci se ruší slovo koridoru a nahrazuje se slovem 

plochy, 

o v tabulce se v pátém řádku prvním sloupci doplňuje Z, 

o v tabulce se doplňuje celý šestý řádek ve znění: 

Z.4 Moravská 

Chrastová 
   

- severovýchodní okraj Brněnce 
- obsluha území – ze silnice III/3667, napojit na navržené inženýrské sítě 
- respektovat pásmo 50 m od okraje lesa 

o v tabulce se v sedmém řádku prvním sloupci doplňuje Z, 

o v tabulce se v osmém řádku prvním sloupci doplňuje Z, 

o v tabulce se v devátém řádku prvním sloupci doplňuje Z., ve čtvrtém sloupci se mění text navrženého koridoru na text 

navržené plochy, 

o v tabulce se v desátém řádku prvním sloupci doplňuje Z., ve čtvrtém sloupci se mění text navrženého koridoru na text 

navržené plochy, 

o v tabulce se v jedenáctém řádku prvním sloupci doplňuje Z., ve čtvrtém sloupci se mění text navrženého koridoru na text 

navržené plochy, 

o v tabulce se ve dvanáctém řádku prvním sloupci doplňuje Z., ve čtvrtém sloupci se mění text navrženého koridoru na text 

navržené plochy, 

o v tabulce se v třináctém řádku prvním sloupci doplňuje Z., ve čtvrtém sloupci se mění text navrženého koridoru na text 

navržené plochy, 

o v tabulce se v čtrnáctém řádku prvním sloupci doplňuje Z,  

o v tabulce se v patnáctém řádku prvním sloupci doplňuje Z, 

o v tabulce se v šestnáctém řádku prvním sloupci doplňuje Z,  

o v tabulce se v sedmnáctém řádku prvním sloupci doplňuje Z,  

o v tabulce se v osmnáctém řádku prvním sloupci ruší číslo 47 a nahrazuje se číslem Z.16, 

o v tabulce se v devatenáctém řádku prvním sloupci u ruší číslo 53 a nahrazuje se číslem Z.17, 

o v tabulce se ve dvacátém řádku prvním sloupci ruší číslo 54 a nahrazuje se číslem Z.18, 

o v tabulce se ve dvacátém prvním řádku prvním sloupci ruší číslo Z1/2 a nahrazuje se číslem Z.19, 

o v tabulce se ve dvacátém druhém řádku prvním sloupci ruší číslo Z3/5 a nahrazuje se číslem Z.20, 

o v tabulce se ve dvacátém třetím řádku doplňuje písmeno O a slovo veřejného, 

o v tabulce se v dvacátém čtvrtém řádku prvním sloupci ruší číslo 16 a nahrazuje se číslem Z.21, 

o v tabulce se ve dvacátém pátém řádku ruší text A – plochy sportu a nahrazuje se textem OS – plochy občanského vybavení – 

sport, 

o v tabulce se ve dvacátém šestém řádku prvním sloupci ruší číslo 52 a nahrazuje se číslem Z.22, 

o v tabulce se ve dvacátém sedmém řádku doplňuje písmeno P a slovo všeobecných, 

o v tabulce se ve dvacátém osmém řádku prvním sloupci ruší číslo 31 a nahrazuje se číslem Z.23 a ve čtvrtém sloupci se 

doplňuje Z, 

o v tabulce se ve dvacátém devátém řádku prvním sloupci ruší číslo 32 a nahrazuje se číslem Z.24, 
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o v tabulce se ve třicátém řádku prvním sloupci ruší číslo 33 a nahrazuje se číslem Z.25 a ve čtvrtém sloupci se doplňuje Z, 

o v tabulce se ve třicátém prvním řádku prvním sloupci ruší číslo 35 a nahrazuje se číslem Z.26 a ve čtvrtém sloupci se doplňuje 

dvakrát Z, 

o v tabulce se ve třicátém druhém řádku prvním sloupci ruší číslo 37 a nahrazuje se číslem Z.27 a ve čtvrtém sloupci se doplňuje 

třikrát Z, 

o v tabulce se ve třicátém třetím řádku prvním sloupci ruší číslo 38 a nahrazuje se číslem Z.28 a ve čtvrtém sloupci se doplňuje 

Z, 

o v tabulce se ve třicátém čtvrtém řádku prvním sloupci ruší číslo 42 a nahrazuje se číslem Z.29, 

o v tabulce se ve třicátém pátém řádku prvním sloupci ruší číslo Z3/3 a nahrazuje se číslem Z.30 a ve čtvrtém sloupci se ruší 

číslo Z3/3 a nahrazuje se číslem P.4, 

o v tabulce se ve třicátém šestém řádku prvním sloupci ruší číslo Z3/4 a nahrazuje se číslem Z.31 a ve čtvrtém sloupci se ruší 

čísla 3/PO4 a 3/PO5 a nahrazuje se čísly P.5 a P.6, 

o v tabulce se ve třicátém sedmém řádku doplňuje za písmeno D písmeno S, ruší se text dopravní infrastruktury a nahrazuje se 

textem dopravy silniční, 

o v tabulce se třicátém osmém řádku prvním sloupci ruší číslo 29 a nahrazuje se číslem CPZ.D19-1, 

o v tabulce se ve třicátém devátém řádku prvním sloupci ruší číslo 40 a nahrazuje se číslem CPZ.D19-2, 

o v tabulce se ve čtyřicátém řádku doplňuje za písmeno T písmeno U a doplňuje se slovo všeobecné, 

o v tabulce se ve čtyřicátém prvním řádku prvním sloupci ruší číslo 41 a nahrazuje se číslem Z.32 a ve čtvrtém sloupci se ruší 

číslo 42 a nahrazuje se číslem Z.29, 

o v tabulce se ve čtyřicátém druhém řádku prvním sloupci ruší číslo 43 a nahrazuje se číslem Z.33, 

o v tabulce se ruší celý čtyřicátý třetí a čtyřicátý čtvrtý řádek, 

o v tabulce se ve čtyřicátém pátém řádku doplňuje za písmeno V písmeno U, ruší se text a skladování a doplňuje se slovo 

všeobecné, 

o v tabulce se ve čtyřicátém šestém řádku prvním sloupci ruší číslo Z1/3 a nahrazuje se číslem Z.34 a ve čtvrtém sloupci se ruší 

slovo koridorů a nahrazuje se slovem ploch, 

      Tabulka se doplňuje o čtyřicátý sedmý, čtyřicátý osmý a čtyřicátý devátý řádek ve znění: 

VE.v – plochy výroby energie z obnovitelných zdrojů – větrné elektrárny 
Z.35 Moravská 

Chrastová 
- plocha pro větrné elektrárny 

- respektovat pásmo 50 m od okraje lesa 
- v dalších stupních PD zpracovat hlukovou studii, která prokáže dodržení 

hygienických limitů hluku v exponovaných chráněných venkovních prostorech 
a chráněných venkovních prostorech staveb 

- v dalších stupních PD zpracovat posouzení z hlediska krajinného rázu a ve vztahu 
k tahovým cestám ptáků a ornitofauně 

v dalších stupních PD posoudit z hlediska obranyschopnosti státu a zájmů AČR 
Z.36 Chrastová 

Lhota 
- plocha pro větrné elektrárny 

- respektovat pásmo 50 m od okraje lesa 
- v dalších stupních PD zpracovat hlukovou studii, která prokáže dodržení 

hygienických limitů hluku v exponovaných chráněných venkovních prostorech 
a chráněných venkovních prostorech staveb 

- v dalších stupních PD zpracovat posouzení z hlediska krajinného rázu a ve vztahu 
k tahovým cestám ptáků a ornitofauně 

- v dalších stupních PD posoudit z hlediska obranyschopnosti státu a zájmů AČR 

 

 

o v tabulce se v padesátém řádku doplňuje za písmeno R písmeno I a doplňuje se slovo individuální, 

o v tabulce se v padesátém prvním řádku prvním sloupci ruší číslo Z1/4 a nahrazuje se číslem Z.37 a ve čtvrtém sloupci se ruší 

slovo koridorů a nahrazuje se slovem ploch, 

o v tabulce se v padesátém druhém řádku prvním sloupci ruší číslo Z3/1 a nahrazuje se číslem Z.38. 

 

• V kap. 3.3. VYMEZENÍ PLOCH PŘESTAVBY  

o v tabulce se ve druhém řádku doplňuje za písmeno B písmeno I a doplňuje se slovo individuálního, 
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o v tabulce se ve třetím řádku prvním sloupci ruší číslo 48 a nahrazuje se číslem P.1, 

o v tabulce  se ve čtvrtém řádku prvním sloupci ruší číslo Z1/1 a nahrazuje se číslem P.2, 

o v tabulce se v pátém řádku prvním sloupci ruší číslo 3/PO2 a nahrazuje se číslem P.3, 

o v tabulce se v šestém řádku prvním sloupci ruší číslo 3/PO3 a nahrazuje se číslem P.4 a ve čtvrtém sloupci se ruší číslo Z3/3 a 

nahrazuje se číslem Z.30, 

o v tabulce se v sedmém řádku prvním sloupci ruší číslo 3/PO4 a nahrazuje se číslem P.5 a ve čtvrtém sloupci se ruší číslo Z3/4 

a nahrazuje se číslem Z.31, 

o v tabulce se v osmém řádku prvním sloupci ruší číslo 3/PO5 a nahrazuje se číslem P.6 a ve čtvrtém sloupci se ruší číslo Z3/4 

a nahrazuje se číslem Z.31, 

o v tabulce se v devátém řádku doplňuje za písmeno S písmeno U a doplňuje se slovo všeobecné, 

o v tabulce se v desátém řádku prvním odstavci ruší číslo 2/PO2 a nahrazuje se číslem P.7, 

o v tabulce se  v jedenáctém řádku doplňuje za písmeno O písmeno V a doplňuje se slovo veřejného, 

o v tabulce se ve dvanáctém řádku prvním sloupci ruší číslo 17 a nahrazuje se číslem P.8, 

o v tabulce se ve třináctém řádku doplňuje nadpis ve znění: 

OU – plochy občanského vybavení všeobecného 

o v tabulce se ve čtrnáctém řádku prvním sloupci ruší číslo 18 a nahrazuje se číslem P.9, 

o v tabulce se v patnáctém řádku prvním sloupci ruší číslo 19 a nahrazuje se číslem P.10, 

o v tabulce se v šestnáctém řádku doplňuje nadpis ve znění: 

OX – plochy občanského vybavení jiného 

o v tabulce se v sedmnáctém řádku prvním sloupci ruší číslo 2/P01 a nahrazuje se číslem P.11, 

o v tabulce se v osmnáctém řádku doplňuje před písmeno U písmeno P a doplňuje se slovo všeobecných, 

o v tabulce se v devatenáctém řádku prvním sloupci ruší číslo 21 a nahrazuje se číslem P.12 a ve čtvrtém sloupci se ruší čísla 

17, 18, 19 a nahrazují se čísly P.8, P.9, P.10, 

o v tabulce se ve dvacátém řádku ruší označení SV a nahrazuje se označením HU a doplňují se slova smíšené, všeobecné, 

o v tabulce se ve dvacátém prvním řádku prvním sloupci ruší označení 2/P03 a nahrazuje se označením P.14. 

 

• V podkapitole 4.1. KONCEPCE DOPRAVNÍ INFRASTRUKTURY, 4.1.2. SILNIČNÍ DOPRAVA  se: 

o v prvním odstavci se ruší čísla 29, 40 a nahrazují se označením CPZ.D19-1 a CPZ.D19-2 

o ve třetím odstavci se ruší čísla 21, 31, 32, 33, 35, 37, 38, 42 a nahrazují se označením P.12, Z.23, Z.25, Z.26, Z.27, Z.28, 

Z.29. 

o v závěru podkapitoly ve třetím odstavci se doplňují plochy Z.23, Z.24, Z.25, Z.26, Z.27, Z.28, Z.29, Z.30, Z.31, P.12, P.13 a 

ruší se plochy 10 U, 11 U, 12 U, 13 U a ruší se čtvrtý odstavec ve znění: 

V územním plánu je navržena plocha pro umístění účelové komunikace (15 DU) pro obsluhu navržené ČOV a koridor účelové 

komunikace (22 DU) pro obsluhu ubytovacího zařízení na jihozápadě řešeného území. 

 

• V podkapitole 4.2. KONCEPCE TECHNICKÉ INFRASTRUKTURY, 4.2.2. ENERGETIKA se: 

o v předposlední odrážce doplňuje označení Z. 

o v poslední odrážce se ruší čísla 44, 46 a nahrazuje se označením Z.35 a Z.36. 

 

• V podkapitole 4.3. KONCEPCE OBČANSKÉHO VYBAVENÍ   

o v prvním odstavci se číslo 16 nahrazuje označením Z.21, číslo 17 se nahrazuje P.8, číslo 18 se nahrazuje P.9, číslo 19 se 

nahrazuje P.10, 

o ve druhém odstavci se plocha 2/P01 nahrazuje P.11, ruší se slovo specifické a nahrazuje se slovem jiné, ruší se plocha 2/P02 

a nahrazuje se plochou P.7, doplňuje se slovo všeobecné. 

 

• V podkapitole 4.4. KONCEPCE ROZVOJE VEŘEJNÝCH PROSTRANSTVÍ ENERGIÍ  

o V prvním odstavci se ruší čísla:          a nahrazují se označením: 
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21   P.1 

31   Z.23 

32   Z.24 

33   Z.25 

35   Z.26 

37   Z.27 

38   Z.28 

42   Z.29 

Z3/3   Z.30 

Z3/4   Z.31 

3/PO1   P.13 

 

• V kap. 5. KONCEPCE USPOŘÁDÁNÍ KRAJINY, VČETNĚ VYMEZENÍ PLOCH A STANOVENÍ PODMÍNEK PRO 
ZMĚNY V JEJICH VYUŽITÍ, ÚZEMNÍ SYSTÉM EKOLOGICKÉ STABILITY, PROSTUPNOST KRAJINY, 
PROTIEROZNÍ OPATŘENÍ, OCHRANU PŘED POVODNĚMI, REKREACI, DOBÝVÁNÍ LOŽISEK NEROSTNÝCH 
SUROVIN A PODOBNĚ v podkapitole 5.1. KONCEPCE USPOŘÁDÁNÍ KRAJINY VČETNĚ VYMEZENÍ PLOCH A 
STANOVENÍ PODMÍNEK PRO ZMĚNU JEJICH VYUŽITÍ, části 5.1.1.VYMEZENÍ PLOCH V KRAJINĚ 

o v tabulce se ve druhém řádku ruší označení N a nahrazuje se označením WH a ruší se text vodní a, 

o v tabulce se ve třetím řádku prvním sloupci ruší číslo 23 a nahrazuje se označením K.1, ve čtvrtém sloupci se ruší číslo 23 a 

nahrazuje se číslem K.1, 

o v tabulce se ve čtvrtém řádku doplňuje za písmeno L písmeno U a doplňuje se slovo všeobecné, 

o v tabulce se v pátém řádku prvním sloupci ruší číslo 24 a nahrazuje se označením K.2, 

o v tabulce se v šestém řádku prvním sloupci ruší číslo 25 a nahrazuje se označením K.3, 

o v tabulce se v sedmém řádku prvním sloupci ruší číslo 26 a nahrazuje se označením K.4, 

o v tabulce se v osmém řádku prvním sloupci ruší číslo 51 a nahrazuje se označením K.5, 

o v tabulce se v devátém řádku ruší označení SX a nahrazuje se označením MU.p , ruší se text krajinná zeleň a doplňuje se text 

přírodní priority, 

o v tabulce se v desátém řádku prvním sloupci ruší číslo 67 a nahrazuje se označením K.6, 

o v tabulce se v jedenáctém řádku prvním sloupci ruší číslo 78 a nahrazuje se označením K.7. 

 

• V podkapitole 5.1. KONCEPCE USPOŘÁDÁNÍ KRAJINY VČETNĚ VYMEZENÍ PLOCH A STANOVENÍ 
PODMÍNEK PRO ZMĚNU JEJICH VYUŽITÍ, části 5.1.2. PLOCHY VODNÍ A VODNÍCH TOKŮ (WT) A PLOCHY 
VODOHOSPODÁŘSKÉ (WH) 

o v nadpise kapitoly se doplňuje text A VODNÍCH TOKŮ (WT), PLOCHY,  v závorce se ruší písmeno N a nahrazuje se (WH), 

o ve druhém odstavci se ruší číslo 23 a nahrazuje se označením K.1. 

 

• V podkapitole 5.1. KONCEPCE USPOŘÁDÁNÍ KRAJINY VČETNĚ VYMEZENÍ PLOCH A STANOVENÍ 
PODMÍNEK PRO ZMĚNU JEJICH VYUŽITÍ, části 5.1.3. PLOCHY PŘÍRODNÍ VŠEOBECNÉ (NU)  

o v nadpise kapitoly se doplňuje text VŠEOBECNÉ, v závorce se ruší písmeno N a nahrazuje se (NU). 

 

• V podkapitole 5.1. KONCEPCE USPOŘÁDÁNÍ KRAJINY VČETNĚ VYMEZENÍ PLOCH A STANOVENÍ 
PODMÍNEK PRO ZMĚNU JEJICH VYUŽITÍ, části 5.1.4. PLOCHY ZEMĚDĚLSKÉ VŠEOBECNÉ (AU)  

o v nadpise kapitoly se doplňuje slovo VŠEOBECNÉ, v závorce se ruší P a nahrazuje se (AU). 

 

• V podkapitole 5.1. KONCEPCE USPOŘÁDÁNÍ KRAJINY VČETNĚ VYMEZENÍ PLOCH A STANOVENÍ 
PODMÍNEK PRO ZMĚNU JEJICH VYUŽITÍ, části 5.1.5. PLOCHY LESNÍ VŠEOBECNÉ (LU)  
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o v nadpise se doplňuje slovo VŠEOBECNÉ, v závorce se doplňuje písmeno L před písmeno U, 

o ve druhém odstavci se ruší čísla:             a nahrazují se označením: 

24    K.2 

25    K.3 

26    K.4 

51    K.5 

o ve třetím odstavci se doplňuje slovo všeobecných, ruší se čísla 29 a 40 a nahrazují se označením CPZ.D19-1 a CPZ.D19-2. 

 

• V podkapitole 5.1. KONCEPCE USPOŘÁDÁNÍ KRAJINY VČETNĚ VYMEZENÍ PLOCH A STANOVENÍ 
PODMÍNEK PRO ZMĚNU JEJICH VYUŽITÍ, části 5.1.6. PLOCHY SMÍŠENÉ NEZASTAVĚNÉHO ÚZEMÍ – 
PŘÍRODNÍ PRIORITY (MU.P)  

o v nadpise kapitoly se ruší text ve znění KRAJINNÁ ZELEŇ, doplňuje se text ve znění PŘÍRODNÍ PRIORITY, v závorce se ruší 

označení SX a nahrazuje se označením MU.p, 

o ve druhém odstavci se ruší text krajinné zeleně, doplňuje se text přírodní priority, v závorce se ruší označení SX a nahrazuje 

se označením MU.p, ruší se číslo lokality 16 a nahrazuje se označením Z.21, doplňuje se text ve znění: v lokalitě i.č. Z.37 pro 

plochu rekreace, ruší se čísla lokalit 29 a 40 a nahrazují se označením CPZ.D19-1 a CPZ.D19-2. Ruší se číslo 32 a nahrazuje 

se označením Z.24. Ruší se slovo koridor a nahrazuje se slovem plochu. Ruší se text 33 koridor a nahrazuje se označením 

Z.25 plochu. Ruší se číslo 7, nahrazuje se označením Z.6, 

o ve třetím odstavci se ruší text krajinné zeleně, nahrazuje se textem přírodní priority. V závorce se ruší označení SX a 

nahrazuje se označením MU.p . Ruší se číslo 27 a nahrazuje se označením K.6. Ruší se číslo 28 a nahrazuje se označením 

K.7. 

 

• V podkapitole 5.1. KONCEPCE USPOŘÁDÁNÍ KRAJINY VČETNĚ VYMEZENÍ PLOCH A STANOVENÍ 
PODMÍNEK PRO ZMĚNU JEJICH VYUŽITÍ, části 5.1.7. PLOCHY SMÍŠENÉ NEZASTAVĚNÉHO ÚZEMÍ – 
ZEMĚDĚLSTVÍ EXTENZIVNÍ (MU.z) 

o v nadpise kapitoly se doplňuje ZEMĚDĚLSTVÍ EXTENZIVNÍ, v závorce se ruší označení SM a nahrazuje se označením MU.Z 

o ve druhém odstavci se ruší slovo zemědělských a nahrazuje se textem zemědělství extenzivní. V závorce se ruší označení SM 

a nahrazuje se označením MU.z, k označením lokalit se doplňuje písmeno Z.: Z.1, Z.2, Z.3, Z.4, Z.5, Z.6, Z.7, Z.8, Z.9, Z.10, 

Z.11, Z.12, Z.13, Z.14, Z.15, 

o ruší se označení lokalit:         nahrazuje se označením: 

47   Z.16 

48     P.1 

1/2   Z.19 

Z1/3   - 

Z1/4   - 

31   Z.23 

35   Z.26 

37    Z.27 

38   Z.28 

39   - 

Doplňuje se text ve znění: Z.34, Z.35, Z.36 pro plochy výroby a skladování, Z.38 pro plochu rekreace. 

o Ruší se třetí odstavec ve znění: Ve volné krajině jsou navrženy na úkor ploch produkčních dále plochy pro smíšené plochy 

nezastavěného území – zemědělské (SM) v lokalitách i.č. 23, pro hráze vymezující rozdělovací a sedimentační nádrž na řece 

Svitavě. 

• V podkapitole 5.1. KONCEPCE USPOŘÁDÁNÍ KRAJINY VČETNĚ VYMEZENÍ PLOCH A STANOVENÍ 
PODMÍNEK PRO ZMĚNU JEJICH VYUŽITÍ, části 5.1.8. PLOCHY SMÍŠENÉ NEZASTAVĚNÉHO ÚZEMÍ – 
REKREACE NEPOBYTOVÁ (MU.R) 
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V nadpise kapitoly se ruší slovo REKREAČNÍ, doplňuje se text ve znění REKREACE NEPOBYTOVÁ, v závorce se ruší 

označení SR a nahrazuje se označením MU.R. 

• V podkapitole 5.2. ÚZEMNÍ SYSTÉM EKOLOGICKÉ STABILITY v části NADREGIONÁLNÍ A REGIONÁLNÍ 
SYSTÉM se v celé části včetně tabulky za označení RBC, LBK, RK vkládá tečka. 

 

• V podkapitole 5.2. ÚZEMNÍ SYSTÉM EKOLOGICKÉ STABILITY v části MÍSTNÍ SYSTÉM v celé části včetně tabulky 

se za označení RBC, LBK, RK vkládá tečka. 

o Na konec tabulky BIOKORIDORY se vkládá řádek ve znění: 

LBK.6 230 Vodní tok s břehovými porosty a navazujícími loukami 
a remízy 

Zachovat stávající využívání, zachovat 
břehové porosty 

 

• V podkapitole 5.5. OCHRANA PŘED POVODNĚMI v části KONCEPCE ROZVOJE 

o v první odrážce se v závorce ruší číslo 23 a nahrazuje se označením K.1, 

o ve druhé odrážce se k i.č. plochy doplňuje písmeno Z.: Z.8, Z.9, Z.10, Z.11, Z.12, Z.13, Z.14, Z.15, 

o ve třetí odrážce se k i.č. plochy doplňuje písmeno Z.: Z.2, Z.7. 

 

• V podkapitole 5.6. REKREACE   

o v prvním odstavci se ruší slovo veřejné, 

o v části KONCEPCE  ve druhé větě ruší označení Z1/4 a nahrazuje se označením Z.37 a ruší se označení Z3/1 a nahrazuje se 

označením Z.38. 

 

• V kap. 6. STANOVENÍ PODMÍNEK PRO VYUŽITÍ PLOCH S ROZDÍLNÝM ZPŮSOBEM VYUŽITÍ S URČENÍM 
PŘEVAŽUJÍCÍHO ÚČELU VYUŽITÍ (HLAVNÍ VYUŽITÍ), POKUD JE MOŽNÉ JEJ STANOVIT, PŘÍPUSTNÉHO 
VYUŽITÍ, NEPŘÍPUSTNÉHO VYUŽITÍ (VČETNĚ STANOVENÍ, VE KTERÝCH PLOCHÁCH JE VYLOUČENO UMÍSŤOVÁNÍ 

STAVEB, ZAŘÍZENÍ A JINÝCH OPATŘENÍ PRO ÚČELY UVEDENÉ V § 18 ODST. 5 STAVEBNÍHO ZÁKONA), POPŘÍPADĚ STANOVENÍ 

PODMÍNĚNĚ PŘÍPUSTNÉHO VYUŽITÍ TĚCHTO PLOCH A STANOVENÍ PODMÍNEK PROSTOROVÉHO USPOŘÁDÁNÍ, VČETNĚ 

ZÁKLADNÍCH PODMÍNEK OCHRANY KRAJINNÉHO RÁZU (NAPŘÍKLAD VÝŠKOVÉ REGULACE ZÁSTAVBY, STRUKTURY ZÁSTAVBY, 

STANOVENÍ ROZMEZÍ VÝMĚRY PRO VYMEZOVÁNÍ STAVEBNÍCH POZEMKŮ A INTENZITY JEJICH VYUŽITÍ) 
 

• plochy bydlení – B 

ruší se označení BR a nahrazuje se označením BI 

• plochy rekreace – R 

doplňuje se text ve znění rekreace individuální - RI 

• plochy občanského vybavení – O 

doplňuje se text ve znění: 
občanské vybavení všeobecné – OU 
občanské vybavení veřejné – OV 
občanské vybavení – sport – OS 
občanské vybavení jiné – OX 

ruší se text ve znění: 
veřejná vybavenost - OV* 
ubytování, stravování, služby - OU* 
kultura a vzdělávání - OK* 
církevní zařízení - OC* 
zdravotnická zařízení - OZ* 
obchodní prodej - OP* 
nespecifikovaná zařízení občanského vybavení - ON* 
občanské vybavení – specifické (památník) – OX* 

• ruší se plocha: plochy sportu – A  

• plochy smíšené obytné – S 
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v nadpise se ruší označení O a nahrazuje se označením S 

doplňuje se text ve znění: 
smíšené obytné všeobecné – SU 

• plochy veřejných prostranství – P 

v nadpise se ruší označení U a nahrazuje se označením P 

doplňuje se text ve znění: veřejná prostranství všeobecná – PU 

• plochy zeleně – Z 

v nadpise se ruší slovo sídelní 

doplňuje se text ve znění: zeleň všeobecná – ZU 

• plochy smíšené výrobní – H 

V nadpise se ruší označení SV a nahrazuje se označením H 

Doplňuje se text ve znění: smíšené výrobní všeobecné – HU 

• plochy výroby a skladování – V 

doplňuje se text ve znění: 

výroba všeobecná – VU 
výroba energie z obnovitelných zdrojů – fotovoltaické elektrárny – VE.f 
výroba energie z obnovitelných zdrojů – větrné elektrárny – VE.v 

• plochy dopravní infrastruktury – D 

mění se pořadí textu z silniční doprava na doprava silniční 

ruší se text účelové komunikace – DU a nahrazuje se textem doprava jiná – DX 

mění se pořadí textu z drážní doprava na doprava drážní a ruší se označení DZ a nahrazuje se označením DD 

• plochy technické infrastruktury – T 

v první odrážce se doplňuje slovo všeobecná a ruší se označení TI a nahrazuje se označením TU 

ruší se druhá odrážka ve znění: plochy technického zabezpečení obce – TT 

ve třetí odrážce se ruší text plochy pro 

ruší se celá čtvrtá odrážka ve znění: plochy pro větrné elektrárny – TE 

ruší se celá pátá odrážka ve znění: plochy pro obnovitelné zdroje (fotovoltaické elektrárny) - FVE 

• plochy vodní a vodohospodářské – W 

v nadpise se ruší označení N a nahrazuje se označením W 

v první odrážce se ruší text plochy a toky, doplňuje se text a vodních toků, ruší se označení NV a nahrazuje se 
označením WT 

ve druhé odrážce se ruší slovo plochy, ruší se označení NP a nahrazuje se označením WH 

• plochy přírodní – N 

v nadpise se ruší označení E a nahrazuje se označením N 

doplňuje se text ve znění: přírodní všeobecné - NU 

• plochy zemědělské – A 

v nadpise se ruší označení P a nahrazuje se označením A 

doplňuje se text ve znění: zemědělské všeobecné - AU 

• plochy lesní – L 
doplňuje se text ve znění: lesní všeobecné – LU 

• plochy smíšené nezastavěného území – M 

v nadpise se ruší text krajinný rámec, ruší se označení SX a nahrazuje se označením M  

doplňuje se text ve znění: 
smíšené nezastavěného území – přírodní priority – MU.p 
smíšené nezastavěného území – rekreace nepobytová – MU.r 
smíšené nezastavěného území – zemědělství extenzivní – MU.z 

ruší se text ve znění: 
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plochy smíšené nezastavěného území – SM 

plochy smíšené nezastavěného území – rekreační – SR 

plochy specifické – F 

POZNÁMKA 

- plochy jsou podrobněji členěny s ohledem na specifické podmínky a charakter území 

- plocha vymezena nad rámec vyhlášky č. 501/2006 Sb., o obecných požadavcích na využívání území 

 

• V podkapitole. 6.1. PLOCHY BYDLENÍ - B 

HLAVNÍ VYUŽITÍ 

o u bydlení individuálního se ruší označení BR a nahrazuje se označením BI 

o v odstavci Podmíněně přípustné se mění označení ploch z 7 a 10 na Z.7 a Z.10 

PODMÍNKY PROSTOROVÉHO USPOŘÁDÁNÍ A OCHRANY KRAJINNÉHO RÁZU 

o ruší označení lokality z BR na BI 

o ruší se označení lokality BR3 a nově se označuje BI Z.3 

 

• V podkapitole 6.2. PLOCHY REKREACE – R se doplňuje podnadpis ve znění REKREACE INDIVIDUÁLNÍ – RI 

• V podkapitole 6.3. PLOCHY SMÍŠENÉ OBYTNÉ - S se označení ploch SO nahrazuje označením S a doplňuje se 
podnadpis ve znění SMÍŠENÉ OBYTNÉ VŠEOBECNÉ - SU 

• V podkapitole 6.4. PLOCHY OBČANSKÉHO VYBAVENÍ – O 

HLAVNÍ VYUŽITÍ 

o Doplňuje se text ve znění: 
občanské vybavení všeobecné  OU 
občanské vybavení veřejné  OV 

občanské vybavení jiné   OX 

o Ruší se text ve znění: 
veřejná vybavenost   OV 
ubytování, stravování, služby  OU 
kultura a vzdělávání   OK 
církevní zařízení   OC 
zdravotnická zařízení   OZ 
obchodní prodej   OP 
nespecifikovaná zařízení  ON 
občanské vybavení – specifické (památník)    OX 

Přípustné jsou: 

o V první odrážce se doplňuje text ve znění: , stavby a zařízení pro kulturu a pro školství, stavby a zařízení 
církevní a pro duchovní správu, stavby a zařízení pro zdravotnictví a sociální péči 

o Ve druhé odrážce se doplňuje text ve znění: , stavby a zařízení pro obchodní prodej, stavby a zařízení pro 
občanské vybavení v plochách  

o Ruší se odrážky ve znění: 

- stavby a zařízení pro kulturu a pro školství v plochách OK 

- stavby a zařízení církevní a pro duchovní správu v plochách OC 

- stavby a zařízení pro zdravotnictví a sociální péči v plochách OP 

- stavby a zařízení pro obchodní prodej v plochách OP 

- stavby a zařízení pro občanské vybavení v plochách ON 

Podmíněné přípustné jsou: 

o Ve čtvrté odrážce se ruší plochy OC a OK 
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o V páté odrážce se ruší plocha OP a nahrazuje se plochou OU 

 

• Ruší se podkapitola. 6.5. PLOCHY OBČANSKÉHO VYBAVENÍ – SPORTU – A, nově zůstává jako dílčí nadpis 
PLOCHY OBČANSKÉHO VYBEVENÍ – SPORT - OS 

 

• V podkapitole 6.5. PLOCHY VEŘEJNÝCH PROSTRANSTVÍ – P 

o v nadpise kapitoly se mění číslování z 6.6. na 6.5., ruší se označení U a nahrazuje se označením P 

o doplňuje se podnadpis ve znění VEŘEJNÁ PROSTRANSTVÍ VŠEOBECNÁ - PU 

 

• V podkapitole 6.6. PLOCHY ZELENĚ – Z 

o v nadpise kapitoly se mění číslování z 6.7. na 6.6. a ruší se slovo SÍDELNÍ 

o doplňuje se podnadpis ve znění : ZELEŇ VŠEOBECNÁ - ZU 

 

• V podkapitole 6.7. PLOCHY SMÍŠENÉ VÝROBNÍ – H 

o v nadpise kapitoly se mění číslování z 6.8. na 6.7. a ruší se označení SV a nahrazuje se označením H 

o doplňuje se podnadpis ve znění: PLOCHY SMÍŠENÉ VÝROBNÍ VŠEOBECNÉ - HU 

o v první větě se doplňuje slovo všeobecné 

 

• V podkapitole 6.8. PLOCHY VÝROBY A SKLADOVÁNÍ – V 

o v nadpise kapitoly se mění číslování z 6.9. na 6.8. 

o doplňuje se text ve znění: VÝROBA VŠEOBECNÁ - VU 

o v první větě se ruší text a skladování a nahrazuje se slovem všeobecné 

o Na konec podkapitoly se nově vkládá text ve znění: 

 

VÝROBA ENERGIE Z OBNOVITELNÝCH ZDROJŮ – FOTOVOLTAICKÉ ELEKTRÁRNY – VE.F 

HLAVNÍ VYUŽITÍ 

Plochy výroby energie z obnovitelných zdrojů zahrnují převážně pozemky staveb nebo areály elektráren 
solárních. 

Přípustné a obvyklé jsou činnosti, děje a zařízení technické povahy. Zařízení pro technickou infrastrukturu 
jsou přípustné ve všech funkčních plochách a funkčních typech, ve kterých se zařízení tohoto druhu 
připouštějí, nebo podmíněně připouštějí aniž by narušovaly jeho prostředí nad přípustnou míru. 

Nepřípustné jsou kapacitní zařízení v obytných zónách, v ostatních případech je nutno posoudit vhodnost 
zařízení z hlediska dopadů na obytné prostředí. 

 

VÝROBA ENERGIE Z OBNOVITELNÝCH ZDROJŮ – VĚTRNÉ ELEKTRÁRNY – VE.V 

HLAVNÍ VYUŽITÍ 

Plochy výroby energie z obnovitelných zdrojů zahrnují převážně pozemky staveb nebo areály elektráren 
větrných. 

Přípustné a obvyklé jsou činnosti, děje a zařízení technické povahy. Zařízení pro technickou infrastrukturu 
jsou přípustné ve všech funkčních plochách a funkčních typech, ve kterých se zařízení tohoto druhu 
připouštějí, nebo podmíněně připouštějí aniž by narušovaly jeho prostředí nad přípustnou míru. 

Podmíněně přípustné je využití ploch Z.35 a Z.36 pro větrné elektrárny. Bude prokázáno doložením hlukové 
studie, která prokáže dodržení hygienických limitů hluku v exponovaných chráněných venkovních prostorech 
a chráněných venkovních prostorech staveb, posouzením z hlediska krajinného rázu, které prokáže vhodnost 
umístění a posouzení ve vztahu k tahovým cestám ptáků a ornitofauně obecně, posouzením projektové 
dokumentace z hlediska obranyschopnosti státu a zájmů AČR. 
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Nepřípustné jsou kapacitní zařízení v obytných zónách, v ostatních případech je nutno posoudit vhodnost 
zařízení z hlediska dopadů na obytné prostředí. 

• V podkapitole 6.9. PLOCHY VÝROBY A SKLADOVÁNÍ – V 

o v nadpise kapitoly se mění číslo z 6.10. na 6.9. 

o v kapitole se ruší označení:  Silniční doprava a nahrazuje se označením doprava silniční 

o V kapitole se ruší označení:  Účelové komunikace a nahrazuje se označením doprava jiná, ruší se označení 
DU a nahrazuje se označením DX 

o V kapitole se ruší označení: drážní doprava a nahrazuje se označením doprava drážní, ruší se označení DZ a 
nahrazuje se označením DD 

 

• V podkapitole 6.10. PLOCHY VÝROBY A SKLADOVÁNÍ – V 

o v nadpise kapitoly se mění číslo z 6.11. na 6.10. 

o ve druhém odstavci první větě se doplňuje slovo všeobecná, ruší se označení TI a nahrazuje se označením 
TU 

o ve druhém odstavci se ruší druhá věta ve znění: plochy technického zabezpečení obce TT 

o ve druhém odstavci třetí větě se ruší text plochy pro 

o ve druhém odstavci se ruší celá čtvrtá věta ve znění: plochy pro obnovitelné zdroje (větrné elektrárny) 
 TE 

o ve druhém odstavci se ruší celá pátá věta ve znění: plochy pro obnovitelné zdroje (fotovoltaické elektrárny) 
FVE 

o ruší se celý čtvrtý odstavec ve znění: 

Podmíněně přípustné je využití ploch 44 a 46 pro větrné elektrárny. Bude prokázáno doložením hlukové 
studie, která prokáže dodržení hygienických limitů hluku v exponovaných chráněných venkovních prostorech 
a chráněných venkovních prostorech staveb, posouzením z hlediska krajinného rázu, které prokáže vhodnost 
umístění a posouzení ve vztahu k tahovým cestám ptáků a ornitofauně obecně, posouzením projektové 
dokumentace z hlediska obranyschopnosti státu a zájmů AČR. 

 

• V podkapitole 6.11. PLOCHY VODNÍ A VODOHOSPODÁŘSKÉ – W 

o v nadpise kapitoly se mění číslo z 6.12. na 6.11., ruší se označení N a nahrazuje se označením W 

o ve druhém odstavci první větě se ruší text plochy a řeky, doplňuje se text a vodních toků, ruší se označení NV 
a nahrazuje se označením WT. 

o Ve druhém odstavci druhé větě se ruší slovo plochy, ruší se označení NP a nahrazuje se označením WH 

 

• V podkapitole 6.12. PLOCHY PŘÍRODNÍ – N 

o v nadpise kapitoly se mění číslo z 6.13. na 6.12., ruší se označení E a nahrazuje se označením N 

o Doplňuje se nadpis ve znění: PŘÍRODNÍ VŠEOBECNÉ - NU 

 

• V podkapitole 6.13. PLOCHY ZEMĚDĚLSKÉ – A 

o V nadpise kapitoly se mění číslo z 6.14. na 6.13., ruší se označení P a nahrazuje se označením A 

o Doplňuje se nadpis ve znění: ZEMĚDĚLSKÉ VŠEOBECNÉ - AU 

 

• V podkapitole 6.14. PLOCHY LESNÍ – L 

o V nadpise kapitoly se mění číslo z 6.15. na 6.14. 

o Doplňuje se nadpis ve znění: LESNÍ VŠEOBECNÉ - LU 
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• V podkapitole 6.15. PLOCHY SMÍŠENÉ NEZASTAVĚNÉHO ÚZEMÍ – M 

o V nadpise kapitoly se mění číslo z 6.16. na 6.15., ruší se text ve znění KRAJINNÝ RÁMEC a ruší se označení 
SX, nahrazuje se označením M 

o Doplňuje se nadpis ve znění: SMÍŠENÉ NEZASTAVĚNÉHO ÚZEMÍ – PŘÍRODNÍ PRIORITY – MU.p 

o Doplňuje se nadpis ve znění: SMÍŠENÉ NEZASTAVĚNÉHO ÚZEMÍ – ZEMĚDĚLSTVÍ EXTENZIVNÍ – MU.z a 
ruší se nadpis ve znění: 6.17. PLOCHY SMÍŠENÉ NEZASTAVĚNÉHO ÚZEMÍ - SM 

o Doplňuje se nadpis ve znění: SMÍŠENÉ NEZASTAVĚNÉHO ÚZEMÍ – REKREACE NEPOBYTOVÁ – MU.r 
Ruší se nadpis ve znění: 6.18. PLOCHY SMÍŠENÉ NEZASTAVĚNÉHO ÚZEMÍ – REKREAČNÍ – SR 

 

• Ruší se celá kapitola ve znění: 6.19. PLOCHY SPECIFICKÉ - F 

Plochy specifické se obvykle samostatně vymezují za účelem zajištění zvláštních podmínek, které vyžadují 
zejména pozemky staveb a zařízení pro obranu a bezpečnost státu, civilní ochranu, vězeňství, sklady 
nebezpečných látek, do těchto ploch lze zahrnout pozemky související technické a dopravní 
infrastruktury. 

Přípustná a obvyklá jsou zařízení protipožární ochrany. 

Nepřípustné jsou činnosti, děje a zařízení, které narušují pohodu prostředí nebo takové důsledky 
vyvolávají druhotně. 

• V podkapitole NAVRŽENÉ ZÁSADY PROSTOROVÉHO USPOŘÁDÁNÍ A PODMÍNKY VYUŽITÍ ÚZEMÍ, části 
PROSTOROVÉ ZÁSADY USPOŘÁDÁNÍ, NAVRŽENÉ V URBANISTICKÉ KONCEPCI PRO VYMEZENÉ PLOCHY 
se mění označení BR na označení BI. 

• V kap. 7. VYMEZENÍ VEŘEJNĚ PROSPĚŠNÝCH STAVEB, VEŘEJNĚ PROSPĚŠNÝCH OPATŘENÍ, STAVEB A 
OPATŘENÍ K ZAJIŠŤOVÁNÍ OBRANY A BEZPEČNOSTI STÁTU A PLOCH PRO ASANACI, PRO KTERÉ LZE 
PRÁVA K POZEMKŮM A STAVBÁM VYVLASTNIT 

o v tabulce se ve čtvrtém řádku prvním sloupci mění označení VPS z WD1 na VPD.1, ve čtvrtém sloupci se ruší 
číslo 29 a nahrazuje se označením CPZ.D19-2, 

o v tabulce se v pátém řádku prvním sloupci mění označení VPS z WD2 na VPD.2, ve čtvrtém sloupci se ruší 
číslo 40 a nahrazuje se označením CPZ.D19-2, 

o v tabulce se v šestém  řádku prvním sloupci mění označení VPS z WTK1 na VPT.K1, ve čtvrtém sloupci se 
doplňuje označení CNU.TK1, 

o v tabulce se v sedmém  řádku prvním sloupci mění označení VPS z WTK2 na VPT.K2, ve čtvrtém sloupci se 
doplňuje označení CNU.TK2, 

o v tabulce se v osmém řádku prvním sloupci mění označení VPS z WTE1 na VPT.E1, ve čtvrtém sloupci se 
doplňuje označení CNU.TE1, 

o v tabulce se v devátém řádku prvním sloupci mění označení VPS z WTE4 na VPT.E4, ve čtvrtém sloupci se 
ruší číslo 41 a doplňuje označení Z.32, 

o ve druhé tabulce se ve čtvrtém řádku prvním sloupci ruší označení WK1 a nahrazuje se označením VK.1, ve 
čtvrtém sloupci se ruší číslo 23 a nahrazuje se označením K.1. 

 

• V kap. 8. VYMEZENÍ VEŘEJNĚ PROSPĚŠNÝCH STAVEB A VEŘEJNÝCH PROSTRANSTVÍ, PRO KTERÉ LZE 
UPLATNIT PŘEDKUPNÍ PRÁVO, S UVEDENÍM V ČÍ PROSPĚCH JE PŘEDKUPNÍ PRÁVO ZŘIZOVÁNO, 
PARCELNÍCH ČÍSEL POZEMKŮ, NÁZVU KATASTRÁLNÍHO ÚZEMÍ A PŘÍPADNĚ DALŠÍCH ÚDAJŮ PODLE § 8 
KATASTRÁLNÍHO ZÁKONA  

o v tabulce se ve třetím řádku prvním sloupci ruší označení PO1 a nahrazuje se označením PO.1, ve čtvrtém 

sloupci se ruší číslo 16 a nahrazuje se označením Z.21, 

o v tabulce se ve čtvrtém řádku prvním sloupci ruší označení PO2 a nahrazuje se označením PO.2, ve čtvrtém 
sloupci se ruší číslo 17 a nahrazuje se označením P.8, 
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o v tabulce se v šestém řádku prvním sloupci ruší označení PP1 a nahrazuje se označením PP.1, ve druhém sloupci 
se ruší slovo koridor a nahrazuje se slovem plocha, ve čtvrtém sloupci se ruší číslo 31 a nahrazuje se označením 
Z.23, 

o v tabulce se v sedmém řádku prvním sloupci ruší označení PP2 a nahrazuje se označením PP.2, ve druhém 
sloupci se ruší slovo koridor a nahrazuje se slovem plocha, ve čtvrtém sloupci se ruší číslo 32 a nahrazuje se 
označením Z.24, 

o v tabulce se v osmém řádku prvním sloupci ruší označení PP3 a nahrazuje se označením PP.3, ve druhém sloupci 
se ruší slovo koridor a nahrazuje se slovem plocha, ve čtvrtém sloupci se ruší číslo 33 a nahrazuje se označením 
Z.25, 

o v tabulce se v devátém řádku prvním sloupci ruší označení PP4 a nahrazuje se označením PP.4, ve druhém 
sloupci se ruší slovo koridor a nahrazuje se slovem plocha, ve čtvrtém sloupci se ruší číslo 38 a nahrazuje se 
označením Z.26, 

o v tabulce se v desátém řádku prvním sloupci ruší označení PP6 a nahrazuje se označením PP.6, ve druhém 
sloupci se ruší slovo koridor a nahrazuje se slovem plocha, ve čtvrtém sloupci se ruší číslo 37 a nahrazuje se 
označením Z.27, 

o v tabulce se v jedenáctém řádku prvním sloupci ruší označení PP7 a nahrazuje se označením PP.7, ve druhém 
sloupci se ruší slovo koridor a nahrazuje se slovem plocha, ve čtvrtém sloupci se ruší číslo 35 a nahrazuje se 
označením Z.28, 

o v tabulce se ve dvanáctém řádku prvním sloupci ruší označení PP8 a nahrazuje se označením PP.8, ve druhém 
sloupci se ruší slovo koridor a nahrazuje se slovem plocha, ve čtvrtém sloupci se ruší číslo 21 a nahrazuje se 
označením P.12. 

• V KAP. 10. VYMEZENÍ PLOCH A KORIDORŮ, VE KTERÝCH JE ROZHODOVÁNÍ O ZMĚNÁCH V ÚZEMÍ 
PODMÍNĚNO ZPRACOVÁNÍM ÚZEMNÍ STUDIE, STANOVENÍ PODMÍNEK PRO JEJÍ POŘÍZENÍ A PŘIMĚŘENÉ 
LHŮTY PRO VLOŽENÍ DAT O TÉTO STUDII DO EVIDENCE ÚZEMNĚ PLÁNOVACÍ ČINNOSTI 

o v prvním odstavci se ruší číslo plochy 2/PO1 a nahrazuje se označením P.11, 

o v prvním odstavci se ruší číslo plochy 2/PO2 a nahrazuje se označením P.7. 

 

 

 

 

 

 


